英汉词汇对比论文参考目录（1978-2000）
（按年代排列）

1978

戴镏龄    英语汉语词义互证举例    《现代外语》    1978/1

唐仁光    汉英成语对应问题初探    《厦门大学学报》    1978/4

卢  林    汉语英语词序不同的表达  《福建教育》    1978/12

1979

万惠州    汉英后加法构词比较      《语言教学与研究》  1979/1

张开信    汉英成语、谚语的翻译与比较   《语言教学与研究》  1979/1

熊文华    汉英名词的对译          《语言教学与研究》  1979/2

吕炳洪    英汉名词修辞作用的比较  《语言教学与研究》  1979/2

赵世开    浅谈英语和汉语的对比研究    《外国语教学》    1979/3

1980

陈中绳    词语对比杂谈            《外语教学与研究》  1980/3

刘宓庆    试论英汉词义的差异     《外国语》    1980/1

谭载喜    翻译中的语义对比试析   《外国语》    1980/1

赵永新    谈汉语的“都”和英语的“all”   《语言教学与研究》   1980/1

赵世开    英汉疑问代词的对比研究     《语言教学与研究》   1980/2

邱质朴、Isabel Tasker   汉语与英语中表示趋向的动词短语比较  《语言教学与研究》 1980/1

金立强    英汉相应习语的词序比较  《英语辅导》   1980/6

1981

吴景荣、王建之    英汉词性漫谈（上）  《外语教学与研究》  1981/3、4

赵世开    英汉不定代词的对比研究    《现代英语研究》    1981/2

赵世开    英汉指示代词对比研究     《中英语文教学》    1981/1

陆锦林    英汉名词转为动词的比较   《山东外语教学》    1981/4

任学良    英语表量词和汉语量词的对应情况     《杭州师院学报》   1981/2

1982
吴景荣、王建之    英汉词性漫谈（下）  《外语教学与研究》   1982/6

胡壮麟    国外汉英对比研究杂谈    《语言教学与研究》    1982/1

赵忠德    浅谈数词在英语和汉语中的夸张作用   《大连外语学报》  1982/1

谭载喜    翻译中的语义对比试析    《翻译通讯》    1982/1

任念骐    避讳小议—汉英语中“死”的避讳说法比较谈  《修辞学习》  1982/3

1983
赵永新    汉语的“和”与英语的“and”    《语言教学与研究》    1983/1

王  还    “All”和“都”    《语言教学与研究》    1983/４

彭秋荣    谈谈英汉字词对应   《益阳师专学报》    1983/2

倜  云    从掌握汉语动词说起（谈英汉对比）    《翻译通讯》    1983/3

贺素莹、姚乃强  汉英动词漫谈（一）（二）（三） 《教学研究》1983-1984/1、3、4

1984
沈家煊    英汉介词对比    《外语教学与研究》    1984/2

张孝忠    “不”和“没（有）”用法举例—兼与英语“not”和“no”的对比

                            《语言教学与研究》    1984/4

王  还   汉语的状语与“得”后的补语和英语的状语   《语言教学与研究》  1984/4

赵世开、沈家煊    汉语“了”字跟英语相应的说法   《语言研究》  1984/6

马世沛    浅谈英语及汉语介词之异同    《河北大学学报》    1984/1

陈四维    英汉构词法比较    《长春师院学报》（哲社）    1984/1

陈安名    “给”和“give to, for and …”—词汇教学上汉英对比初探

                              《徐州师范学报》（哲社）  1984/3

王  丹    谈谈英汉成语的对比    《上饶师专学报》    1984/4

吕叔湘    由“rose”和“玫瑰”引起的感想   《翻译通讯》  1984/10

1985
沐  莘    浅谈语义及其类型    《外国语》    1985/4

刘英凯    英汉“移觉”修辞格探讨    《现代外语》    1985/3

万惠洲    汉英构词法的比较教学    《语言教学与研究》    1985/2

赵世开    英汉对比中微观和宏观的研究    《外国语文教学》   1985/1

沈家煊    英汉空间概念的表达方法    《外国语文教学》    1985/4

1986
沐  莘    试谈英汉多义词的比较    《外国语》    1986/6

陈中绳    汉英词语记趣两三则     《外国语》    1986/6

红漪馨    英语情态助动词与汉语能愿动词的比较  《语言教学与研究》 1986/3

周时挺    “and”和“而”      《语言教学与研究》 1986/2

刘宓庆    汉英对比研究概论    《北二外学报》   1986/4

林大津    英汉活用习语修辞比较    《福建外语》    1986/4

马常纲    英汉谚语对比    《外语教学》    1986/4

庞林林    英汉同音词比较    《广西民族学院学报》    1986/4

吴宝芳    汉、英、俄成语的比较与翻译   《外语学刊》    1986/3

1987
李  冬    下义关系的不规则性：兼谈语言与文化的关系  《外国语》  1987/3

陈文伯    关于英汉谚语的对译    《外国语》    1987/6

鲁健骥    外国人学习汉语的词语偏误分析    《语言教学与研究》   1987/4

徐家祯    语义学上的一次小探索    《语言教学与研究》   1987/3

王培硕    英汉短语动词对比    《外语研究》    1987/1

万惠洲    汉英简略法构词的比较    《世界汉语教学》    1987/1

曹海英    汉英成语中的数词比较    《华中师大研究生学报》  1987/2

柯金算    浅谈英汉习语的对比与翻译    《集美师专学报》  1987/3

戚  冰    汉语成语中数词英译初探    《上饶师专学报》    1987/3

谭正平    现代英语与汉语词类活用的比较    《上饶师专学报》    1987/1

王仁丰    “冷、热”、“穿、戴”、“肥、胖”   《学汉语》    1987/2

1988
王菊泉、宗福常    英汉被动意义名词性短语的对比研究   《外语教学与研究》1988/4

柯  平    文化差异和语义的非对应    《中国翻译》    1988/1

许余龙    论语言对比基础的类型    《外国语》    1988/3

李  冬    汉英词语理据比较    《外国语》    1988/6

吴玉璋    从历时和共时对比的角度看颜色词的模糊性    《外国语》    1988/5

陈穗湘    浅析不同语言之间的语义差异    《现代外语》    1988/2

顾明华    汉英对应词对比刍议    《现代外语》    1988/1

张建理    英汉对照看汉语中的意会现象   《浙大学报》  1988/1

谭敬训    汉语的“有”和英语的“have”    《世界汉语教学》    1988/1

张孝忠    通感语言的民族差异和词语搭配    《世界汉语教学》    1988/3

熊文华    汉语和英语复数表达手段的比较    《语言教学与研究》   1988/2

欧治梁    英汉成语设喻的比较    《重庆师院学报》    1988/1

王治奎    语义分析与翻译    《山东外语教学》    1988/1

李忠明    英汉量词比较    《山西大学学报》    1988/2

奚永吉    英汉成语褒贬义辨：试评成语词典的对译词  《江苏教育学院学报》1988/1

陈祥民    汉语量词与英语表量词对比中的一个反常现象    《松辽学刊》 1988/4

贾仁园    谈英汉动词的差异性    《萍乡教育学院学报》    1988/4

1989
邱述德    英汉词语意义的非完全对应关系   《外语教学与研究》 1989/1

赵  钢    非典型主谓结构—英语句子和汉语词组的比较  《外语教学与研究》 1989/4

陈家宁    从汉英文学术语差异谈起    《中国翻译》    1989/1

许余龙    英汉远近称指示词的对译问题    《外国语》   1989/4

沐  莘    试谈英汉同义词比较    《外国语》    1989/2

黄河清    试析外来词在英汉两种语言中数量悬殊的原因  《现代外语》 1989/2

杨壮春    “人”字趣谈    《外语教学》    1989/2

毕继万    汉语与英语称谓词用法比较    《世界汉语教学》   1989/3

王菊泉    节奏在汉语词语结构中的作用所引起的汉英语法差异  《外语研究》1989/4

刘  玲    从标记理论看亲属词的普遍现象   《山东外语教学》   1989/2

杨自俭、栾雪梅   英汉成语对比研究    《青岛海洋大学学报》    1989/2

李兴华    有关颜色的词和短语的英汉翻译问题    《湖南师大学报》   1989/5

张志毅    论泛称词和特称词    《汉语研究》    1989/10

刘宁生    汉语英语对比三例    《中国语文天地》    1989/2

罗其精    英汉语拟声词的构成、功能及其翻译    《吉首大学学报》    1989/4

伍铁平    不同语言的味觉词和温度词对客观世界的不同切分：语言类型学研究

                               《语言教学与研究》    1989/1

潘祥远    英汉否定形式的对比    《雷州师专学报》    1989/1

赫凤方    中西文字比较琐谈    《阜阳师范学院学报》    1989/3、4

1990
汪榕培    数字式略语的汉英对比研究    《外国语》    1990/3

杨自俭、李瑞华    英汉对比研究综述和构想    《外国语》    1990/3

彭在义、陈萍   试论英汉语中的成对词组    《现代外语》   1990/3

严辰松    汉英词汇透明度比较    《解放军外语学院学报》   1990/1

陈治安    英汉复合词比较    《西南师大学报》    1990/4

齐鹏、王正华   名词转化为动词的英汉比较   《宁夏大学学报》  1990/3

张志毅    词的理据    《语言教学与研究》    1990/3

苑锡群    汉英代词比较 载《第三届国际汉语教学讨论会文选》北京语言学院出版社 1990

洪文翰    英汉词语互借初探   《长沙水电师院学报》  1990/1

吴翠玉    英汉成语异同比较    《福建外语》    1990/3、4

赵永新    从“饭店”一词看汉英词义差异    《学汉语》    1990/11

葛维雷    小议汉、英、俄语的词义   《聊城师院学报》    1990/2

谢  晖    英汉歧义对比    《南都学坛》    1990/4

1991
刘宓庆    汉英对比研究的理论问题    《外国语》    1991/4

钟良弼    从“蟋蟀”和“杜鹃”看词语的文化传统    《外语教学与研究》  1991/1

陈家宁    汉英文学术语差异举例    《外语教学与研究》    1991/2

赫世奇    浅谈英汉否定词的比较    《河北师大学报》    1991/3

李兴华    文化背景和英汉词义的差异    《华中师大学报》  1991/1

周光明    汉英比较：语义多层转换异同论    《湖北师院学报》  1991/4

李晓光    汉英量词辖域的对比及其解释    《外语学刊》    1991/2

孙  逊    论从表示人体部位的词派生的词或词义：比较词义学探索  《外语学刊》1991/2

郑述谱    汉外词典语义切分比较及思考     《外语学刊》    1991/5

苏新春    “天”和“sky”的语言文化意义对比  《语文月刊》   1991/5

徐子亮    汉英感谢语的对比分析    《中文自学指导》    1991/2

潘祥远    “马”与“horse”    《雷州师专学报》    1991/1

1992
金积令    英语self 和汉语“自己”的用法异同    《现代外语》    1992/2

罗其精    浅谈英汉家庭成员间称呼对译的问题    《现代外语》    1992/2

居  江    汉语趋向动词及动趋短语的语义和语法特点   《世界汉语教学》  1992/4

王葆仁    英汉造词比较研究    《外语与外语教学》  1992/2

田  禾    汉语中与英语some 相对应的词或词组的变换  《外语与外语教学》1992/增2

卢卫中    英汉呼语探讨    《外语研究》    1992/4

杨自俭    英汉对比研究管窥    《外语研究》   1992/1

王  还    漫谈汉语的一些副词    《语言教学与研究》    1992/1

赵伟河    汉语中的量词在英语中的表达    《外语学刊》    1992/1

周文革    试论汉英词汇间的“自由贸易”    《湘潭师院学报》   1992/5

李长忠    英汉谚语与民族文化    《徐州师范学院学报》    1992/2

蔡建平    英汉禁忌语及其文化异同考    《河南师大学报》    1992/4

孔宪中    汉语词汇的贫乏和不稳定    《语文建设通讯》（香港）    1992/37

杜景平    汉英迷信型禁忌语委婉语的比较及文化探源程序   《牡丹江师院学报》1992/1

1993
马钦忠    中西文字在文化传递过程中的作用    《外语教学与研究》   1993/3

王化鹏    论汉英词义的民族色彩与翻译    《现代外语》    1993/1

庞林林    英汉语反义词异同刍议    《解放军外语学院学报》    1993/4

魏春木    跨文化交际中的语义位移研究    《外语教学》    1993/1

连淑能    英语的“抽象”与汉语的“具体”   《外语学刊》  1993/1

李明英    英汉词汇的内涵与外延    《锦州师院学报》    1993/4
王金娟    英汉成语比较分类    《浙江师大学报》    1993/5

李  军    漫谈英汉两种语言措词上差异  从flatter －词的内涵谈起
                              《石油大学学报》1993/4

庞林林    英汉成语特点异同刍议    《山东外语教学》    1993/2

张盛龙    从英汉亲属词的语义成分对比看英汉古代亲属制度的差异

                                  《广州师院学报》1993/1
文  军    东西方龙的比较    《陕西外语师专学报》  1993/4

古绪满、夏力力   英汉歧义的共性现象    《川外学报》    1993/4

游苏萍    英汉词语的文化感情色彩    《龙岩师专学报》   1993/1

韩汉雄    汉英反义词的成对使用比较    《杭州师范学院学报》  1993/1

袁  江    “比较词义学”初探—试论人体部位派生词  《大学外语教学与研究》1993/2

熊  毅    “一点儿”这个词怎么用   《汉英对比论文集》北京语言学院出版社 1993

1994
邵志洪    “结合法”构词模式导致的跨文化交际障碍  《外语教学与研究》  1994/2

邵志洪    英汉词语搭配中的“同义反复”比较    《外语教学与研究》  1994/4

程  工    汉语“自己”一词的代词性    《现代外语》    1994/3

贾彦德    现代汉语常用亲属词的语义特点   《世界汉语教学》   1994/1

龚千炎    中西语言时间系统比较    《世界汉语教学》   1994/1

牛保义、谢翠英    英汉名词修饰语对比    《上海科技翻译》    1994/4

王逢鑫    论量词—英汉量词语义比较  《北大学报》（外语语言文学专刊）1994

庞林林    英汉同义词异同探微    《山东外语教学》    1994/1

邵志洪    英汉颜色词使用的比较    《四川外院学报》    1994/1

刘  俭    英汉成语对比的几个问题    《北二外学报》    1994/5

王建华    汉英季节词汇的比较研究    《川外学报》    1994/2

庞林林    英汉语叹词异同小议：英汉词汇比较系列研究之五  《广西民族学院学报》1994/2

张  逵    试论英汉词的象征意义    《山西师大学报》    1994/1

周国定    论汉、英、俄成语的民族文化内涵    《重庆师院学报》    1994/3

王  寅    英汉构词（字）比较及对教学的指导意义  《山东外语教学》 1994/1

董剑桥    英汉对等词的观念补充特点与情感色彩差异论略  《南通师专学报》1994/1

黎昌抱    试论英、汉语言的国俗语义差异    《台州师专学报》    1994/2

徐  敏    英语和汉语成语的异同及教学启示    《湖北教育学院学报》  1994/2

田惠刚    汉英词汇与特殊表达法比较：与孔宪中先生商榷  《陕西外语师专学报》1994/5
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